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Θέμα: ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΑΠΡΙΛΙΟΣ 

2014 
  

Στο παρόν έγγραφο καταγράφονται οι πράξεις που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Απρίλιο του 2014.1 2 

Παρέχονται διάφορες πληροφορίες σχετικά με την έκδοση των νομοθετικών πράξεων, όπως: 

• η ημερομηνία έκδοσης, 

• η σχετική σύνοδος του Συμβουλίου, 

• ο αριθμός του εκδοθέντος εγγράφου, 

• τα στοιχεία δημοσίευσης στην Επίσημη Εφημερίδα, 

• οι εφαρμοστέοι κανόνες ψηφοφορίας, τα αποτελέσματα της ψηφοφορίας και, κατά 

περίπτωση, οι αιτιολογήσεις ψήφου και οι δηλώσεις που δημοσιεύονται στα πρακτικά του 

Συμβουλίου. 

1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένου πεδίου εφαρμογής, όπως είναι οι 
διαδικαστικές αποφάσεις, οι διορισμοί, οι αποφάσεις οργάνων που έχουν συσταθεί με 
διεθνείς συμφωνίες, οι ειδικές δημοσιονομικές αποφάσεις κ.λπ. 

2 Στην περίπτωση των νομοθετικών πράξεων που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική 
διαδικασία, η πραγματική ημερομηνία έκδοσης της πράξης ενδέχεται να είναι διαφορετική 
από την ημερομηνία της συνόδου του Συμβουλίου κατά την οποία εκδόθηκε η εν λόγω 
πράξη. Αυτό μπορεί να συμβεί διότι οι νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη 
νομοθετική διαδικασία θεωρούνται εκδοθείσες αφού υπογραφούν όχι μόνο από τον 
Πρόεδρο του Συμβουλίου αλλά και από τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
καθώς και από τους Γενικούς Γραμματείς των δύο αυτών θεσμικών οργάνων. 
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Επιπλέον, στο παρόν έγγραφο περιέχονται πληροφορίες που έχει αποφασίσει να δημοσιοποιήσει το 

Συμβούλιο όσον αφορά την έκδοση μη νομοθετικών πράξεων. 

Το έγγραφο αυτό είναι επίσης διαθέσιμο στον διαδικτυακό τόπο του Συμβουλίου, στην διεύθυνση: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts. 

Τα έγγραφα που αναφέρονται στον κατάλογο μπορούν να ληφθούν μέσω του δημόσιου μητρώου 

εγγράφων του Συμβουλίου στη διεύθυνση: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-

documents-public-register. 

Σημειωτέον ότι το παρόν έγγραφο έχει αποκλειστικά ενημερωτικό σκοπό — μόνον τα πρακτικά 

του Συμβουλίου είναι αυθεντικά. Διατίθενται στον διαδικτυακό τόπο του Συμβουλίου, στην 

διεύθυνση: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes. 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΟΥ ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 

ΤΟΝ ΑΠΡΙΛΙΟ ΤΟΥ 2014 
 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα την 1η Απριλίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
ΑΠOΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛIΟΥ σχετικά με στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην 
Κεντροαφρικανική Δημοκρατία (EUFOR RCA) 

7045/14 REV 1 

Έκδοση νομοθετικής πράξης μετά τη δεύτερη ανάγνωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (Βρυξέλλες, 2 έως 3 Απριλίου 2014) 
ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ  ΕΓΓΡΑΦΟ ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 540/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με την ηχοστάθμη των 
μηχανοκίνητων οχημάτων και την αντικατάσταση των σιγαστήρων τους, την 
τροποποίηση της οδηγίας 2007/46/ΕΚ και την κατάργηση της οδηγίας 
70/157/ΕΟΚ 
EE L 158 της 27/5/2014, σ. 131-195 

7997/14 Άνευ 
αντικειμένου 

Άνευ αντικειμένου 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 599/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014 , για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 428/2009 του Συμβουλίου περί κοινοτικού συστήματος ελέγχου 
των εξαγωγών, της μεταφοράς, της μεσιτείας και της διαμετακόμισης ειδών 
διπλής χρήσης 
EE L 173 της 12/6/2014, σ. 79-83 

8043/14 Άνευ 
αντικειμένου 

Άνευ αντικειμένου 
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Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 9 Απριλίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Πρόταση απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη πρωτοκόλλου της ευρωμεσογειακής 
συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της 
Δημοκρατίας του Λιβάνου, αφετέρου, για συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Δημοκρατίας του Λιβάνου σχετικά με τις γενικές αρχές που διέπουν τη συμμετοχή της Δημοκρατίας του 
Λιβάνου στα προγράμματα της Ένωσης 

9264/14 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 10 Απριλίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση της απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ για 
περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων λόγω της κατάστασης στο Ιράν 

8345/14 + COR 1 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την εφαρμογή του άρθρου 12 παράγραφος 
1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 359/2011 για περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων προσώπων, οντοτήτων 
και φορέων λόγω της κατάστασης στο Ιράν 

8347/14 + COR 1 
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3308η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ) που πραγματοποιήθηκε στο Λουξεμβούργο, στις 14 
Απριλίου 2014 

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ  ΕΓΓΡΑΦΟ ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 422/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014 , για την αναπροσαρμογή, από 1ης 
Ιουλίου 2011, των αποδοχών και των συντάξεων των υπαλλήλων και του 
λοιπού προσωπικού της Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και των διορθωτικών 
συντελεστών που εφαρμόζονται στις εν λόγω αποδοχές και συντάξεις 
EE L 129 της 30/4/2014, σ. 5-11 

PE-CONS 56/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Κατά: HB 
Αποχή: ΑΥ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 423/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014 , για την αναπροσαρμογή, από 1ης 
Ιουλίου 2012, των αποδοχών και των συντάξεων των υπαλλήλων και του 
λοιπού προσωπικού της Ευρωπαϊκής Ένωσης, καθώς και των διορθωτικών 
συντελεστών που εφαρμόζονται στις εν λόγω αποδοχές και συντάξεις 
EE L 129 της 30/4/2014, σ. 12-18 

PE-CONS 57/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Κατά: ΔΑ, ΕΛ, ΚΥ, ΟΥ, 
ΚΧ, ΑΥ, ΗΒ 
Αποχή: ΣΝ 
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Δήλωση της Επιτροπής 
Όσον αφορά το ποσοστό ετήσιας αναπροσαρμογής για το 2012 και λαμβάνοντας υπόψη τους προβληματισμούς σχετικά με τη δημοσιονομική 
ουδετερότητα, η Επιτροπή δεσμεύεται: 
- να καλύψει όλες τις επιπλέον δαπάνες οι οποίες αντιστοιχούν στην αναπροσαρμογή μισθών και συντάξεων κατά 0,8 % για το 2012 (116 εκατ. ευρώ) 
μέσω της ανακατανομής των πιστώσεων που διατίθενται για τα θεσμικά όργανα της ΕΕ στον προϋπολογισμό του 2014 χωρίς καμία πρόσθετη 
συνεισφορά από τα κράτη μέλη· οποιαδήποτε σχετική τροποποίηση στον προϋπολογισμό του 2014 δεν πρόκειται να οδηγήσει σε αύξηση των 
διοικητικών δαπανών οι οποίες υπάγονται στον τομέα 5 του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου· 
- να λάβει υπόψη την αναπροσαρμογή του 2012 για τα έτη 2015-2020, για τα οποία οι καθαρές πρόσθετες δαπάνες εκτιμώνται σε 31 εκατ. ευρώ 
ετησίως. Η Επιτροπή έλαβε υπόψη τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 18ης Φεβρουαρίου 2014 σχετικά με τις κατευθυντήριες γραμμές του 
προϋπολογισμού και δεσμεύεται να παρουσιάσει προϋπολογισμούς για τις διοικητικές δαπάνες (τομέας 5) μεταξύ 2015 και 2020, οι οποίοι θα είναι 
πολύ κάτω από τα ανώτατα όρια του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου 2014-2020 (ΠΔΠ), 
- να παραιτηθεί από τις υποθέσεις C-86/13 και C-248/13 ενώπιον του Δικαστηρίου σχετικά με την αναπροσαρμογή των μισθών και των συντάξεων για 
το 2012. 
Υπενθυμίζεται ότι η ανακατανομή των πιστώσεων εντός του εγκεκριμένου προϋπολογισμού για το 2014 καθίσταται δυνατή μετά τη μεταφορά 
πιστώσεων που ήταν αρχικά διαθέσιμες στον προϋπολογισμό του 2012 για μισθούς και συντάξεις και οι οποίες χρησιμοποιήθηκαν αντ' αυτού 
προκειμένου να συμβάλουν στην προκαταβολική κάλυψη άλλων διοικητικών δαπανών. Εκτιμάται, συνεπώς, ότι συνολικό ποσό ύψους 115 εκατ. ευρώ 
για όλα τα θεσμικά όργανα διατίθεται για ανακατανομή στο πλαίσιο του τομέα 5 και θα μπορούσε να χρησιμοποιηθεί για να καλύψει πρόσθετες 
δαπάνες για μισθούς και συντάξεις το 2014. Επιπλέον, δεν μπορεί προς το παρόν να αποκλεισθεί το ενδεχόμενο ότι τα θεσμικά όργανα θα μπορέσουν 
να εντοπίσουν περαιτέρω δυνατότητες ανακατανομής, μειώνοντας έτσι περαιτέρω την ανάγκη για ανακατανομή πιστώσεων εντός του 2014. 
Τα ανώτατα όρια του τομέα 5 του ΠΔΠ 2014-2020, όπως εγκρίθηκαν το 2013, έλαβαν υπόψη στατιστικές αναπροσαρμογές της τάξεως του 1,7 % για 
το 2011 και 1,7 % για το 2012. Η αναθεωρημένη αναπροσαρμογή μισθών και συντάξεων κατά 0 % για το 2011 και 0,8 % για το 2012 θα μπορούσε να 
οδηγήσει σε εξοικονόμηση περίπου 1,5 δισ. ευρώ κατά την περίοδο 2014-2020 όσον αφορά τις δαπάνες για μισθούς και συντάξεις, εξοικονόμηση 
μεγαλύτερη της αναμενόμενης, αφήνοντας με αυτόν τον τρόπο σημαντικά περιθώρια μη διατεθέντων πόρων κάτω από τα ανώτατα όρια δαπανών. Η 
επιπλέον εξοικονόμηση θα προστεθεί στην εξοικονόμηση περίπου 2,8 δισ. ευρώ που έχουν ήδη συνυπολογισθεί στο ΠΔΠ 2014-2020. 
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Δήλωση των Κάτω Χωρών 
Λαμβάνοντας υπόψη τη σοβαρή και αιφνίδια επιδείνωση της οικονομικής και κοινωνικής κατάστασης στο εσωτερικό της Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά τη 
διάρκεια του 2012, και αναφερόμενες στη «ρήτρα εξαίρεσης» του άρθρου 10 του παραρτήματος XI του κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης, οι 
Κάτω Χώρες κρίνουν ότι ο διορθωτικός συντελεστής 0,8% για το έτος 2012 δεν είναι ο αρμόζων. Οι Κάτω Χώρες εμμένουν στη θέση ότι η μόνη 
σωστή εφαρμογή της ρήτρας εξαίρεσης θα ήταν η μηδενική αύξηση των μισθών των υπαλλήλων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για το έτος 2012. 
Επιπλέον, οι Κάτω Χώρες εκφράζουν τη δυσαρέσκειά τους για την αναστολή των διαδικασιών ενώπιον του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου όσον αφορά την 
αναπροσαρμογή των μισθών για το 2012 (υπόθεση C-86/13 και υπόθεση C-248/13). 
Λόγω των ανωτέρω, οι Κάτω Χώρες δεν είναι σε θέση να υποστηρίξουν την πρόταση και την καταψηφίζουν. 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 511/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με τα μέτρα συμμόρφωσης 
των χρηστών βάσει του πρωτοκόλλου της Ναγκόγια για την πρόσβαση στους 
γενετικούς πόρους και τον δίκαιο και ισότιμο καταμερισμό των οφελών που 
απορρέουν από τη χρησιμοποίησή τους στην Ένωση 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 59-71 

PE-CONS 131/13 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 512/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 912/2010 σχετικά με τη σύσταση Οργανισμού του Ευρωπαϊκού 
GNSS 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 72-92 

PE-CONS 133/13 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
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Οδηγία 2014/52/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, για την τροποποίηση της οδηγίας 2011/92/ΕΕ σχετικά 
με την εκτίμηση των επιπτώσεων ορισμένων σχεδίων δημοσίων και 
ιδιωτικών έργων στο περιβάλλον ΕΕ L 124 της 25/4/2014, σ. 1-18. 

PE-CONS 15/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Δήλωση της Αυστρίας 
Οι διασυνοριακές εκτιμήσεις περιβαλλοντικών επιπτώσεων σύμφωνα με τη Σύμβαση του Espoo για τις πυρηνικές εγκαταστάσεις έχουν ύψιστη 
σημασία για την Αυστρία. 
Το παράρτημα IV σημείο 8 και οι αιτιολογικές σκέψεις 15 και 32 της αναθεωρημένης οδηγίας ΕΠΕ αναφέρονται στις εκτιμήσεις που εκπονούνται 
σύμφωνα με την οδηγία 2009/71/Ευρατόμ. Παρότι η οδηγία Ευρατόμ απαιτεί γενικά τη θέσπιση εθνικών πλαισίων, δεν προβλέπει περιγραφή και 
εκτίμηση των κινδύνων ατυχήματος ή καταστροφής ισοδύναμες με αυτές που ορίζονται στην οδηγία ΕΠΕ. Ως εκ τούτου, η Αυστρία επαναλαμβάνει 
ότι, κατά την κρίση της, οι εκτιμήσεις κινδύνου που εκπονούνται σύμφωνα με την οδηγία 2009/71/Ευρατόμ δεν θα πληρούν κατά πάσα πιθανότητα τις 
απαιτήσεις της οδηγίας ΕΠΕ και δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν για να αποδείξουν την τήρηση των απαιτήσεων του παραρτήματος IV σημείο 8. 
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Δήλωση του Ηνωμένου Βασιλείου 
Σε πνεύμα συμβιβασμού, το Ηνωμένο Βασίλειο μπορεί να κάνει δεκτή τη συμφωνία που επιτεύχθηκε για την οδηγία ΕΠΕ. Το κείμενο, παρότι δεν είναι 
τέλειο, συνιστά σημαντικά βελτίωση σε σχέση με την αρχική πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, η οποία θα συνεπαγόταν σημαντικό πρόσθετο 
κόστος και καθυστερήσεις στην κατασκευή υποδομών ζωτικής σημασίας. 
Το Ηνωμένο Βασίλειο θα επιθυμούσε να έχουν συνεκτιμηθεί εξαρχής πιο σοβαρά οι πιθανές επιπτώσεις στις επιχειρήσεις και την ανάπτυξη, ιδίως στις 
μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις, και θεωρεί ότι θα έπρεπε να υπάρχει καλύτερη ισορροπία μεταξύ της προστασίας του περιβάλλοντος και της στήριξης 
της ανάπτυξης. 
Η πρόταση της Επιτροπής ήταν δυσανάλογη προς οποιαδήποτε αδυναμία διαπιστώνεται στην ισχύουσα οδηγία. Οι προτάσεις της περί υποχρεωτικής 
οριοθέτησης του πεδίου εφαρμογής, εκτίμησης κινδύνων, ειδικού γραφείου και διαπίστευσης εμπειρογνωμόνων, επί παραδείγματι, θα επιβάρυναν με 
σημαντικό πρόσθετο κόστος τόσο τους κυρίους έργου όσο και τις αρμόδιες αρχές. Η ιδέα των αυστηρών χρονοδιαγραμμάτων για κάθε στάδιο της 
διαδικασίας εκτίμησης δεν ελάμβανε καθόλου υπόψη τα διαφορετικά χαρακτηριστικά και την πολυπλοκότητα των έργων. Τα χρονοδιαγράμματα αυτά 
θα ήταν υπερβολικά μακριά για ορισμένα έργα και υπερβολικά σύντομα για άλλα. Όλα αυτά είναι ζητήματα που πρέπει να αντιμετωπίζονται με 
ευελιξία και συνεπώς θα πρέπει να αφεθούν στην αρμοδιότητα των κρατών μελών. Η πρόταση για τις κατ' εξουσιοδότηση πράξεις που θα επέτρεπε 
στην Επιτροπή να τροποποιεί χωρίς περαιτέρω διαπραγμάτευση τρία βασικά παραρτήματα ήταν παντελώς αδικαιολόγητη και απορρίφθηκε ομόφωνα 
στο Συμβούλιο. 
Παρότι το Ηνωμένο Βασίλειο θα επιθυμούσε να έχουν απαλειφθεί από το κείμενο όλα τα χρονοδιαγράμματα και οι απαιτήσεις για τις εκτιμήσεις 
κινδύνου, οι διαπραγματεύσεις κατέληξαν σε σημαντικές βελτιώσεις της οδηγίας. Το Ηνωμένο Βασίλειο ευχαριστεί την Ιρλανδική και τη Λιθουανική 
Προεδρία για τις εργώδεις προσπάθειές τους να διαμορφώσουν ένα κείμενο που κατάφερε τελικά να διορθώσει τις βασικές αδυναμίες της πρότασης. Η 
διαφύλαξη της ευελιξίας, η εξασφάλιση της σαφήνειας και η μείωση της γραφειοκρατίας θα προσφέρουν μεγαλύτερη ασφάλεια και θα μειώσουν το 
κόστος, παράλληλα με τη συνέχιση της προστασίας του περιβάλλοντος. 
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Οδηγία 2014/53/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, σχετικά με την εναρμόνιση των νομοθεσιών των 
κρατών μελών σχετικά με τη διαθεσιμότητα ραδιοεξοπλισμού στην αγορά 
και την κατάργηση της οδηγίας 1999/5/ΕΚ 
EE L 153 της 22/5/2014, σ. 62-106 

PE-CONS 17/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Αποχές: ΒΛ, ΗΒ 

Δήλωση της Επιτροπής 
Αφού εξέτασε το δημόσιο συμφέρον για την ταχεία έκδοση της παρούσας οδηγίας σε σχέση με τις θεσμικές ανησυχίες που εκφράστηκαν με το 
συμβιβαστικό κείμενο, για το οποίο οι συννομοθέτες αναμένεται να συμφωνήσουν, η Επιτροπή αποφάσισε να μην αντιταχθεί στην τελική συμφωνία. 
Στο πλαίσιο αυτό και αναγνωρίζοντας τις έκτακτες περιστάσεις, η Επιτροπή έλαβε ιδιαίτερα υπόψη τα άμεσα οφέλη για τους πολίτες που προκύπτουν 
από το μέτρο, καθώς και την ανάγκη να εξασφαλιστεί η έκδοσή της πριν από το τέλος της τρέχουσας νομοθετικής περιόδου. 
Ωστόσο, η Επιτροπή εκφράζει τη λύπη της για την έγκριση του άρθρου [44 παράγραφος 2γ και της αντίστοιχης αιτιολογικής σκέψης 58δ] σχετικά με 
την επιτροπή, που ενδέχεται να δημιουργήσει σύγχυση και ανασφάλεια δικαίου. Ο ρόλος των επιτροπών, με τις οποίες τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν 
τον έλεγχο της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την Επιτροπή, ορίζεται μόνον στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011, που εκδόθηκε 
δυνάμει του άρθρου 291 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ. Συνεπώς, ο ρόλος αυτός δεν θα πρέπει να αλλάξει ούτε να διευκρινιστεί περαιτέρω από καμία άλλη 
πράξη του παράγωγου δικαίου. Ειδικότερα, κάθε επιτροπή εγκρίνει τον εσωτερικό κανονισμό της σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. Ο 
εσωτερικός κανονισμός πρέπει να εφαρμόζεται όταν οι επιτροπές ασκούν την αποστολή τους που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011. Κάθε 
αναφορά στον εσωτερικό κανονισμό εκτός αυτού του πλαισίου είναι περιττή και άσκοπη. Επίσης, υπάρχει κίνδυνος να καταστήσει περίπλοκη τη 
λειτουργία των επιτροπών. 
Όσον αφορά την αιτιολογική σκέψη 58ε και τη δυνατότητα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου να προσκαλείται στις συνεδριάσεις των ομάδων 
εμπειρογνωμόνων, η Επιτροπή θα ενεργήσει σύμφωνα με την πρακτική της όσον αφορά την υλοποίηση του σημείου 15 της συμφωνίας-πλαισίου για 
τις σχέσεις μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής. Στο πλαίσιο αυτής της ρύθμισης, οι συνεδριάσεις των επιτροπών 
επιτροπολογίας εξαιρούνται ρητά. Όσον αφορά την αναφορά σε παραβάσεις στην ίδια αιτιολογική σκέψη, η Επιτροπή θεωρεί ότι είναι παραπλανητική, 
καθώς οι διαδικασίες επί παραβάσει συζητιούνται με τα κράτη μέλη στο πλαίσιο των διαδικασιών που προβλέπονται στο άρθρο 258 της ΣΛΕΕ. 
Η Επιτροπή υπογραμμίζει ότι η αποδοχή του συμβιβασμού στην παρούσα υπόθεση δεν θίγει τη θέση της σχετικά με άλλους φακέλους. 
Δήλωση του Ηνωμένου Βασιλείου 
Το ΗΒ δεν μπορεί να στηρίξει το τελικό συμφωνηθέν κείμενο της οδηγίας για τον ραδιοεξοπλισμό. Το κείμενο περιλαμβάνει τη δυνατότητα 
απαίτησης, μέσω κατ' εξουσιοδότηση πράξης, της ταξινόμησης των τύπων των προϊόντων σε περιπτώσεις χαμηλού επιπέδου συμμόρφωσης. Το ΗΒ 
θεωρεί ότι η ενδεχόμενη χρήση αυτής της δυνατότητας θα επιφέρει σημαντικές διοικητικές επιβαρύνσεις στους κατασκευαστές, πολλοί από τους 
οποίους ενδέχεται να συμμορφώνονται ήδη, και ότι η μη συμμόρφωση πρέπει, αντ' αυτού, να αντιμετωπιστεί μέσω αυστηρότερης εποπτείας της 
αγοράς. Ενώ υποστηρίζουμε πλήρως πολλά σημεία του κειμένου, βάσει των ανωτέρω το ΗΒ αποφάσισε να απέχει. 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 517/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τα φθοριούχα αέρια του 
θερμοκηπίου και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 842/2006 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 195-230 

PE-CONS 1/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με το άρθρο 24 παράγραφος 2 
Η Επιτροπή, σημειώνοντας τη ρήτρα «μη διατύπωσης γνώμης» του άρθρου 24 παράγραφος 2, υπενθυμίζει ότι η επίκληση του άρθρου 5, παράγραφος 
4, δεύτερο εδάφιο, στοιχείο β) του κανονισμού (EΕ) αριθ. 182/2011 (ΕΕ L 55, 28.2.2011, σ. 13) πρέπει να ανταποκρίνεται σε συγκεκριμένη ανάγκη 
παρέκκλισης από τον κανόνα αρχής βάσει του οποίου η Επιτροπή μπορεί να εγκρίνει σχέδιο εκτελεστικής πράξης όταν δεν υποβάλλεται γνώμη. 
Δεδομένου ότι πρόκειται για εξαίρεση, δεν μπορεί να θεωρηθεί απλά ως «διακριτική εξουσία» του νομοθέτη, αλλά πρέπει να ερμηνευτεί περισταλτικά 
και, ως εκ τούτου, να αιτιολογηθεί σε αιτιολογική παράγραφο. 
Οδηγία 2014/51/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014 , σχετικά με την τροποποίηση των οδηγιών 2003/71/ΕΚ 
και 2009/138/ΕΚ, και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1060/2009, (ΕΕ) αριθ. 
1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010, όσον αφορά τις εξουσίες της 
Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και 
Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής 
(Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών) 
EE L 153 της 22/5/2014, σ. 1-61 

PE-CONS 7/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 510/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τον καθορισμό του καθεστώτος 
συναλλαγών που εφαρμόζεται σε ορισμένα εμπορεύματα που προέρχονται 
από τη μεταποίηση γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των 
κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1216/2009 και (ΕΚ) αριθ. 614/2009 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 1-58 

PE-CONS 124/13 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με τις κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 
Στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού, η Επιτροπή υπενθυμίζει τη δέσμευση που ανέλαβε στην παράγραφο 15 της συμφωνίας πλαίσιο για τις σχέσεις 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και Ευρωπαϊκής Επιτροπής να παρέχει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο πλήρη ενημέρωση και τεκμηρίωση για τις 
συναντήσεις που πραγματοποιεί με εθνικούς εμπειρογνώμονες στο πλαίσιο των εργασιών της για την προετοιμασία κατ' εξουσιοδότηση πράξεων. 
Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης 
Απριλίου 2014, περί μέτρων που διευκολύνουν την άσκηση των 
δικαιωμάτων των εργαζομένων στο πλαίσιο της ελεύθερης κυκλοφορίας των 
εργαζομένων 
EE L 128 της 30/4/2014, σ. 8-14 

PE-CONS 4/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Κατά: HB 

Οδηγία 2014/55/EΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, για την έκδοση ηλεκτρονικών τιμολογίων στο πλαίσιο 
των δημόσιων συμβάσεων 
EE L 133 της 6/5/2014, σ. 1-11 

PE-CONS 21/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Αποχές: ΒΛ 

Κοινή δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής για το άρθρο 1: εξαιρούμενες συμβάσεις 
Το Συμβούλιο και η Επιτροπή εξέφρασαν από κοινού την άποψη ότι η παρούσα οδηγία, σύμφωνα με το άρθρο 1 αυτής, δεν εφαρμόζεται στα 
ηλεκτρονικά τιμολόγια που εκδίδονται κατά την εκτέλεση των συμβάσεων οι οποίες εξαιρούνται δυνάμει των άρθρων 12 και 13 της οδηγίας 2009/81 ή 
στις οποίες δεν εφαρμόζονται οι οδηγίες 2014/24/EΕ, 2014/25/EΕ, 2014/23/EΕ ή 2009/81/EΚ, δυνάμει των σχετικών διατάξεων των άρθρων 10 η), 15, 
16 και 17 της οδηγίας 2014/24/ΕΕ («κλασσική» οδηγία περί δημοσίων συμβάσεων), των άρθρων 24 έως 27 της οδηγίας 2014/25/EΕ (οδηγία περί 
«επιχειρήσεων» κοινής ωφελείας) και των άρθρων 10, παρ. 5 έως 7, 21 και 23 της οδηγίας 2014/23/EΕ (οδηγία περί συμβάσεων «παραχώρησης») κατά 
περίπτωση. 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 537/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με ειδικές απαιτήσεις όσον 
αφορά τον υποχρεωτικό έλεγχο οντοτήτων δημοσίου συμφέροντος και την 
κατάργηση της απόφασης 2005/909/ΕΚ της Επιτροπής 
EE L 158 της 27/5/2014, σ. 77-112 

PE-CONS 5/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Κατά: ΤΣ, ΟΥ 
Αποχές: ΙΣ, ΛΞ, ΑΥ 

Δήλωση της Λετονίας 
Η Λετονία υποστηρίζει γενικά την έγκριση του σχεδίου κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με ειδικές απαιτήσεις 
όσον αφορά τον υποχρεωτικό έλεγχο οντοτήτων δημοσίου συμφέροντος. Η Λετονία συμμερίζεται πλήρως τον σκοπό του προτεινόμενου κανονισμού, 
ήτοι τη διευκρίνιση του ρόλου των ελεγκτών των οντοτήτων δημοσίου συμφέροντος και την πρόβλεψη αυστηρότερων κανόνων για τον τομέα των 
ελεγκτικών υπηρεσιών, με σκοπό την ενίσχυση της ανεξαρτησίας των ελεγκτών καθώς και μεγαλύτερη ποικιλομορφία στην αγορά ελεγκτικών 
υπηρεσιών, η οποία χαρακτηρίζεται προς το παρόν από υψηλή συγκέντρωση. Ωστόσο, η Λετονία εξακολουθεί να ανησυχεί ότι το προτεινόμενο μέτρο, 
δηλαδή η πρόβλεψη ανώτατου ορίου 70% για τις αμοιβές λόγω παροχής μη ελεγκτικών υπηρεσιών, ενδέχεται να έχει αρνητικές επιπτώσεις για την 
πρόσβαση μικρότερων οντοτήτων δημοσίου συμφέροντος σε μη ελεγκτικές υπηρεσίες και να προκαλέσει πρόσθετη διοικητική και οικονομική 
επιβάρυνση. Συνήθως είναι οι μικρότερες εισηγμένες εταιρίες οι οποίες χρησιμοποιούν τους ελεγκτές τους σε μεγαλύτερο ποσοστό για υπηρεσίες που 
σχετίζονται ιδίως με τη συμμόρφωση προς την ισχύουσα νομοθεσία, επειδή δεν διαθέτουν οι ίδιες την αντίστοιχη εμπειρογνωμοσύνη και επειδή 
αναλογικά είναι οικονομικά αποδοτικότερη και αποτελεσματικότερη η χρησιμοποίηση ενός μοναδικού παρόχου. 
Δήλωση της Πορτογαλίας 
Η Πορτογαλία αντιλαμβάνεται ότι η έκδοση αυτής της νομοθετικής δέσμης αποτελεί βήμα προόδου στην μεταρρύθμιση των χρηματοπιστωτικών 
αγορών και τονίζει την ανεξαρτησία των ελεγκτών, στοιχεία αμφότερα τα οποία μπορούν να αποκαταστήσουν την εμπιστοσύνη προς τις αγορές καθώς 
και εντός αυτών. Υπ΄αυτή την έννοια, και με πνεύμα συμβιβασμού, η Πορτογαλία υποστηρίζει το τελικό αποτέλεσμα των διαπραγματεύσεων αυτών. 
Ωστόσο, όσον αφορά την εποπτεία των ελεγκτικών αρχών, η Πορτογαλία εκδήλωσε, καθ΄όλη τη διάρκεια των διαπραγματεύσεων, προτίμηση για την 
ανάθεση αρμοδιότητας σε αυτό το θέμα στην ESMA (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών), η οποία θα μπορούσε να αναλάβει τα καθήκοντα 
τα οποία εκτελούσε προηγουμένως η EGAOB (Ευρωπαϊκή Ομάδα Φορέων Εποπτείας Ελεγκτών), όπως προβλεπόταν στην αρχική πρόταση της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής. 
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Οδηγία 2014/56/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16 Απριλίου 2014, για την τροποποίηση της οδηγίας 2006/43/ΕΚ για τους 
υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων και των ενοποιημένων λογαριασμών 
EE L 158 της 27/5/2014, σ. 196-226 

PE-CONS 6/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Κατά: ΤΣ, ΟΥ 
Αποχές: ΙΣ, ΑΥ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 536/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τις κλινικές δοκιμές φαρμάκων 
που προορίζονται για τον άνθρωπο και για την κατάργηση της οδηγίας 
2001/20/ΕΚ 
EE L 158 της 27/5/2014, σ. 1-76 

PE-CONS 2/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Δήλωση της Επιτροπής για τη διαδικασία έκδοσης εκτελεστικών πράξεων 
Η Επιτροπή υπογραμμίζει ότι η επίκληση του άρθρου 5 παράγραφος 4 δεύτερο εδάφιο στοιχείο β) κατά συστηματικό τρόπο είναι αντίθετη με το 
γράμμα και το πνεύμα του κανονισμού 182/2011 (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13). Η επίκληση της εν λόγω διάταξης πρέπει να ανταποκρίνεται σε 
συγκεκριμένη ανάγκη παρέκκλισης από τον βασικό κανόνα που ορίζει ότι η Επιτροπή μπορεί να εκδίδει σχέδια εκτελεστικής πράξης όταν δεν 
διατυπώνεται γνώμη. Δεδομένου ότι αποτελεί εξαίρεση από τον γενικό κανόνα που ορίζεται στο άρθρο 5 παράγραφος 4, η επίκληση του δεύτερου 
εδαφίου στοιχείο β) δεν μπορεί να θεωρείται απλώς θέμα «διακριτικής ευχέρειας» του νομοθέτη, αλλά πρέπει να ερμηνεύεται συσταλτικά και, ως εκ 
τούτου, να είναι αιτιολογημένη. 
Απόφαση αριθ. 541/2014/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για τη 
στήριξη της επιτήρησης και παρακολούθησης του διαστήματος 
EE L 158 της 27/5/2014, σ. 227-234 

PE-CONS 31/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 538/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 691/2011 σχετικά με τους ευρωπαϊκούς περιβαλλοντικούς 
οικονομικούς λογαριασμούς 
EE L 158 της 27/5/2014, σ. 113-124 

PE-CONS 37/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Δήλωση της Επιτροπής 
Η Επιτροπή θεωρεί ότι η «ενδεικτική συλλογή» που αναφέρεται στη νέα παράγραφο 5 του άρθρου 3, που πρόκειται να εκδοθεί μέσω εκτελεστικών 
πράξεων, θα παραγάγει δεσμευτικά αποτελέσματα για τα κράτη μέλη για την υποβολή των στοιχείων τους σύμφωνα με το παράρτημα V. 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 421/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014 , για την τροποποίηση της οδηγίας 
2003/87/ΕΚ σχετικά με τη θέσπιση συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων 
εκπομπής αερίων θερμοκηπίου εντός της Κοινότητας, ενόψει της εφαρμογής 
έως το 2020 μιας διεθνούς συμφωνίας για τη θέσπιση ενός ενιαίου 
παγκόσμιου αγορακεντρικού μέτρου σχετικά με τις εκπομπές που οφείλονται 
στις διεθνείς αεροπορικές μεταφορές 
EE L 129 της 30/4/2014, σ. 1-4 

PE-CONS 18/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 539/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με τις εισαγωγές ρυζιού 
καταγωγής Μπανγκλαντές και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
3491/90 του Συμβουλίου 
EE L 158 της 27/5/2014, σ. 125-130 

PE-CONS 40/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
 

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με τις κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 
Στο πλαίσιο του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. …/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της … σχετικά με τις εισαγωγές ρυζιού 
καταγωγής Μπαγκλαντές και την κατάργηση του κανονισμού του Συμβουλίου (ΕΟΚ) αριθ. 3491/90, η Επιτροπή υπενθυμίζει τη δέσμευση που 
ανέλαβε στην παράγραφο 15 της συμφωνίας πλαισίου για τις σχέσεις Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και Ευρωπαϊκής Επιτροπής να παρέχει στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο πλήρη ενημέρωση και τεκμηρίωση για τις συναντήσεις που πραγματοποιεί με εθνικούς εμπειρογνώμονες στο πλαίσιο των 
εργασιών της για την προετοιμασία κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 
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ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
2014/284/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για τη σύναψη της εθελοντικής 
συμφωνίας εταιρικής σχέσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Ινδονησίας 
σχετικά με την επιβολή της δασικής νομοθεσίας, τη διακυβέρνηση και το εμπόριο προϊόντων ξυλείας 
προς την Ευρωπαϊκή Ένωση 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 250-251 

11767/13 REV 2 

2014/232/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14 Απριλίου 2014, για τη σύναψη, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, του πρωτοκόλλου σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων και της 
χρηματικής αντιπαροχής που προβλέπονται στη συμφωνία αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Δημοκρατίας της Γκαμπόν 

EE L 125 της 26/4/2014, σ. 48-50 

11871/13 
5868/14 ADD 1 REV 1 - κείμενο δήλωσης 

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να αρχίσει διαπραγματεύσεις εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την ανανέωση του πρωτοκόλλου της συμφωνίας αλιευτικής 
σύμπραξης με τη Μαδαγασκάρη 

8391/14 

Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την υπογραφή εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και για την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Δημοκρατίας των Σεϋχελλών σχετικά με την πρόσβαση των αλιευτικών σκαφών υπό σημαία Σεϋχελλών 
στα ύδατα και στους θαλάσσιους βιολογικούς πόρους της Μαγιότ που υπάγονται στη δικαιοδοσία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EE L 167 της 6/6/2014, σ. 1-3 

7908/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση του Ελεγκτικού Συνεδρίου αριθ. 15/2013 
«Υπήρξε αποτελεσματική η συνιστώσα “Περιβάλλον” του προγράμματος LIFE;»  

8565/14 
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2014/241/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014 , για την επικύρωση της διεθνούς 
σύμβασης του Χονγκ Κονγκ του 2009 για την ασφαλή και φιλική προς το περιβάλλον ανακύκλωση 
πλοίων ή την προσχώρησή τους στη σύμβαση αυτή από τα κράτη μέλη προς το συμφέρον της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης 
EE L 128 της 30/4/2014, σ. 45-46 

15902/13 
7959/14 ADD 2 - κείμενο δηλώσεων 

2014/243/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την υπογραφή, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της ευρωπαϊκής σύμβασης για τη νομική προστασία των υπηρεσιών που 
βασίζονται ή συνίστανται στην παροχή πρόσβασης υπό όρους 
EE L 128 της 30/4/2014, σ. 61-61 

7118/14 
8421/14 ADD 1 - κείμενο δηλώσεων 

2014/226/ΕΕ: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με την παράταση 
της περιόδου του δικαιώματος για οπτικοακουστικές συμπαραγωγές όπως προβλέπεται στο άρθρο 5 του 
πρωτοκόλλου πολιτιστικής συνεργασίας της συμφωνίας ελεύθερων συναλλαγών μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Κορέας, αφετέρου 
EE L 124 της 25/4/2014, σ. 25-26 

8218/14 

2014/240/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με την επέκταση της 
συμφωνίας επιστημονικής και τεχνολογικής συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 
κυβέρνησης των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής 
EE L 128 της 30/4/2014, σ. 43-44 

15854/13 

Κανονισμός (EE) αριθ. 390/2014 του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για τη θέσπιση του 
προγράμματος «Ευρώπη για τους πολίτες» για την περίοδο 2014-2020 
EE L 115 της 17/4/2014, σ. 3-13 

12557/13 
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2014/221/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την υπογραφή, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Συνθήκης του Μαρακές για τη διευκόλυνση της πρόσβασης τυφλών, 
αμβλυώπων ή ατόμων με άλλα προβλήματα ανάγνωσης εντύπων σε δημοσιευμένα έργα 
EE L 115 της 17/4/2014, σ. 1-2 

8147/14 
8305/14 ADD 1 - κείμενο δηλώσεων 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που θα υιοθετηθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο 
πλαίσιο της Μικτής Επιτροπής Τελωνειακής Συνεργασίας ΕΕ-Κίνας σχετικά με την αμοιβαία αναγνώριση 
του προγράμματος για τον Εγκεκριμένο Οικονομικό Φορέα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του 
προγράμματος της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας για τα μέτρα σχετικά με τη διαβαθμισμένη διαχείριση 
των επιχειρήσεων 

7822/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου 
«Εξασφαλίζοντας σωστά στοιχεία για το ακαθάριστο εθνικό εισόδημα (ΑΕΕ): μια περισσότερο 
συστηματοποιημένη και ορθότερα εστιασμένη προσέγγιση θα καθιστούσε αποτελεσματικότερη την 
επαλήθευση της Επιτροπής» 

8301/14 

2014/254/ΕΕ: Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, 
σχετικά με την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση, σύμφωνα 
με το σημείο 13 της διοργανικής συμφωνίας της 2ας Δεκεμβρίου 2013 μεταξύ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε 
δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση (αίτηση EGF/2012/007 IT/VDC 
Technologies από την Ιταλία) 
EE L 134 της 7/5/2014, σ. 44-45 

8246/14 
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2014/253/ΕΕ: Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, 
σχετικά με την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσαρμογής στην Παγκοσμιοποίηση σύμφωνα 
με το σημείο 13 της διοργανικής συμφωνίας της 2ας Δεκεμβρίου 2013 μεταξύ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία, τη συνεργασία σε 
δημοσιονομικά θέματα και τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση (αίτηση EGF/2012/004 ES/Grupo 
Santana από την Ισπανία) 
EE L 134 της 7/5/2014, σ. 42-43 

8247/14 

2014/233/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την τροποποίηση της απόφασης 
2013/488/ΕΚ, σχετικά με τους κανόνες ασφαλείας για την προστασία των διαβαθμισμένων πληροφοριών 
της ΕΕ 
EE L 125 της 26/4/2014, σ. 72-74 

7288/14 

2014/239/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αζερμπαϊτζάν για την επανεισδοχή προσώπων 
που διαμένουν χωρίς άδεια 
EE L 128 της 30/4/2014, σ. 15-16 

15596/13 

2014/242/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για τη σύναψη συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αζερμπαϊτζάν σχετικά με την απλούστευση της έκδοσης 
θεωρήσεων 
EE L 128 της 30/4/2014, σ. 47-48 

17846/13 

2014/252/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας της Τουρκίας για την επανεισδοχή προσώπων που 
διαμένουν χωρίς άδεια 
EE L 134 της 7/5/2014, σ. 1-2 

10697/12 + COR 1 
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Μνημόνιο συνεννόησης για συνεργασία μεταξύ της Eurojust και του Ευρωπαϊκού Κέντρου 
Παρακολούθησης Ναρκωτικών και Τοξικομανίας (ΕΚΠΝΤ) 

7628/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την εφαρμογή της Συνολικής Προσέγγισης της Μετανάστευσης και 
της Κινητικότητας 

8443/14 + COR 1 + COR 2 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 391/2014 του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την 
περάτωση της μερικής ενδιάμεσης επανεξέτασης σχετικά με τα μέτρα κατά των επιδοτήσεων που 
εφαρμόζονται στις εισαγωγές βιοντίζελ, καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, όπως 
επεκτάθηκαν στις εισαγωγές που αποστέλλονται από τον Καναδά, είτε δηλώνονται ως καταγωγής 
Καναδά είτε όχι 
EE L 115 της 17/4/2014, σ. 14-16 

7816/14 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 392/2014 του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την 
περάτωση της μερικής ενδιάμεσης επανεξέτασης σχετικά με τα μέτρα κατά των επιδοτήσεων που 
εφαρμόζονται στις εισαγωγές βιοντίζελ, καταγωγής Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, όπως 
επεκτάθηκαν στις εισαγωγές που αποστέλλονται από τον Καναδά, είτε δηλώνονται ως καταγωγής 
Καναδά είτε όχι 
EE L 115 της 17/4/2014, σ. 17-19 

7819/14 
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3309η σύνοδος του ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ) Λουξεμβούργο 14 και 15 Απριλίου 2014 

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ  ΕΓΓΡΑΦΟ ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 374/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τη μείωση ή την κατάργηση των 
τελωνειακών δασμών που επιβάλλονται στα εμπορεύματα καταγωγής 
Ουκρανίας 
EE L 118 της 22/4/2014, σ. 1-760 

PE-CONS 73/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Απόφαση αριθ. 472/2014/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με το Ευρωπαϊκό Έτος για 
την Ανάπτυξη (2015) 
EE L 136 της 9/5/2014, σ. 1-9 

PE-CONS 43/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Απόφαση αριθ. 466/2014/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου της 16ης Απριλίου 2014 με την οποία χορηγείται εγγύηση της 
EE στην Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων για την κάλυψη ζημιών από 
χρηματοδοτικές δραστηριότητες που υποστηρίζουν επενδυτικά έργα εκτός 
της Ένωσης 
EE L 135 της 8/5/2014, σ. 1-20 

PE-CONS 3/14 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 515/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τη θέσπιση, στο πλαίσιο του 
Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας, του μέσου χρηματοδοτικής στήριξης στον 
τομέα των εξωτερικών συνόρων και των θεωρήσεων και την κατάργηση της 
απόφασης αριθ. 574/2007/ΕΚ 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 143-167 

PE-CONS 141/13 Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Μη συμμετοχή: ΔΑ, ΙΡ, 
ΗΒ 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 516/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τη δημιουργία του Ταμείου 
Ασύλου, Μετανάστευσης και Ένταξης, την τροποποίηση της απόφασης 
2008/381/ΕΚ του Συμβουλίου και την κατάργηση των αποφάσεων του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου αριθ. 573/2007/ΕΚ και αριθ. 
575/2007/ΕΚ και της απόφασης 2007/435/ΕΚ του Συμβουλίου 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 168-194 

PE-CONS 142/13 
8256/14 ADD 1 - 
κείμενο δηλώσεων 

Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Μη συμμετοχή: ΔΑ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 514/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με τον καθορισμό γενικών 
διατάξεων όσον αφορά το Ταμείο Ασύλου, Μετανάστευσης και Ένταξης και 
το μέσο για τη χρηματοδοτική στήριξη της αστυνομικής συνεργασίας, της 
πρόληψης και καταστολής της εγκληματικότητας και της διαχείρισης 
κρίσεων 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 112-142 

PE-CONS 139/13 
8258/14 ADD 1 - 
κείμενο δηλώσεων 

Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Μη συμμετοχή: ΔΑ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 513/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014 , για τη θέσπιση, στο πλαίσιο του 
Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας, του μέσου για τη χρηματοδοτική στήριξη 
της αστυνομικής συνεργασίας, της πρόληψης και καταστολής της 
εγκληματικότητας και της διαχείρισης των κρίσεων, και για την κατάργηση 
της απόφασης 2007/125/ΔΕΥ του Συμβουλίου 
EE L 150 της 20/5/2014, σ. 93-111 

PE-CONS 135/13 
8259/14 ADD 1 - 
κείμενο δηλώσεων 

Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Αποχή: ΟΥ, ΦΙ 
Μη συμμετοχή: ΔΑ, ΗΒ 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για την κατάχρηση της αγοράς 
(κανονισμός για την κατάχρηση της αγοράς) και την κατάργηση της οδηγίας 
2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και των 
οδηγιών της Επιτροπής 2003/124/ΕΚ, 2003/125/ΕΚ και 2004/72/ΕΚ 
EE L 173 της 12/6/2014, σ. 1-61 

PE-CONS 78/13 
8260/14 REV 1 ADD 
1 - κείμενο δηλώσεων 

Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ 
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Οδηγία 2014/57/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, περί ποινικών κυρώσεων για την κατάχρηση αγοράς 
(οδηγία για την κατάχρηση αγοράς) 
EE L 173 της 12/6/2014, σ. 179-189 

PE-CONS 8/14 
8261/14 - κείμενο 
δηλώσεων 

Ειδική 
πλειοψηφία 

Όλα τα κράτη μέλη υπέρ, 
πλην: 
Μη συμμετοχή: ΔΑ, ΗΒ 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
2014/215/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014 , για τη χορήγηση μακροοικονομικής 
χρηματοδοτικής συνδρομής στην Ουκρανία 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 85-90 

8346/14 

Συμπεράσματα σου Συμβουλίου σχετικά με την Ειδική Έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου 
για την αναπτυξιακή βοήθεια της ΕΕ προς την Κεντρική Ασία 

8598/14 REV 1 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, και την 
προσωρινή εφαρμογή πρωτοκόλλου της συμφωνίας εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Δημοκρατίας του Αζερμπαϊτζάν, 
αφετέρου, για συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του 
Αζερμπαϊτζάν σχετικά με τις γενικές αρχές για τη συμμετοχή της Δημοκρατίας του Αζερμπαϊτζάν σε 
προγράμματα της Ένωσης 

5610/14 
6702/1/14 REV 1 ADD 1 REV 1 
6702/1/14 REV 1 ADD 2 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη πρωτοκόλλου της συμφωνίας εταιρικής σχέσης και 
συνεργασίας μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της 
Δημοκρατίας του Αζερμπαϊτζάν, αφετέρου, για συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
της Δημοκρατίας του Αζερμπαϊτζάν σχετικά με τις γενικές αρχές για τη συμμετοχή της Δημοκρατίας του 
Αζερμπαϊτζάν σε προγράμματα της Ένωσης 

5616/14 
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2014/230/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη σύναψη της 
συμφωνίας-πλαισίου περί συνολικής εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Ινδονησίας, αφετέρου, 
εξαιρουμένων των ζητημάτων που αφορούν την επανεισδοχή 
EE L 125 της 26/4/2014, σ. 44-45 

11250/13 REV 2 
7311/14 REV 2 

2014/231/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη σύναψη της 
συμφωνίας-πλαισίου περί συνολικής εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Ινδονησίας, αφετέρου, όσον 
αφορά ζητήματα που αφορούν την επανεισδοχή 
EE L 125 της 26/4/2014, σ. 46-47 

11313/13 REV 2 

2014/290/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη θέση που πρέπει να 
ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο πλαίσιο της επιτροπής σύνδεσης ΕΕ-Χιλής σχετικά με 
την τροποποίηση του παραρτήματος XII της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Χιλής, αφετέρου, για τη θέσπιση των 
καταλόγων με χιλιανούς φορείς που συνάπτουν δημόσιες συμβάσεις σύμφωνα με τις διατάξεις του τίτλου 
IV του μέρους IV για τις δημόσιες συμβάσεις 
EE L 147 της 17/5/2014, σ. 116-121 

7096/14 

2014/211/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου της 14ης Απριλίου 2014 σχετικά με τη σύναψη, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της συμφωνίας πολιτικού διαλόγου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, και των Δημοκρατιών της Κόστα Ρίκα, του Ελ 
Σαλβαδόρ, της Γουατεμάλας, της Ονδούρας, της Νικαράγουας και του Παναμά, αφετέρου, εξαιρέσει του 
άρθρου 49 παράγραφος 3 της συμφωνίας αυτής 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 4-5 

12399/14 REV 1 
7955/14 ADD 1  
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2014/210/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη σύναψη, εξ ονόματος 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της συμφωνίας πολιτικού διαλόγου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, και των Δημοκρατιών της Κόστα Ρίκα, του Ελ 
Σαλβαδόρ, της Γουατεμάλας, της Ονδούρας, της Νικαράγουας και του Παναμά, αφετέρου, όσον αφορά 
το άρθρο 49 παράγραφος 3 της συμφωνίας αυτής 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 2-3 

12400/14 REV 1 

Απόφαση 2014/213/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, που τροποποιεί την απόφαση 
2010/638/ΚΕΠΠΑ για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Δημοκρατίας της Γουινέας 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 83-83 

7954/14 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 380/2014 του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, σχετικά με την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1284/2009 για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Δημοκρατίας της 
Γουινέας 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 29-32 

8085/14 

Απόφαση 2014/212/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την τροποποίηση της 
απόφασης 2013/183/ΚΕΠΠΑ για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Κορέας 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 79-82 

6790/14 

Απόφαση 2014/214/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την τροποποίηση της 
απόφασης 2013/184/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Μιανμάρ/Βιρμανίας 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 84-84 

8187/14 
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Εκτελεστική απόφαση 2014/216/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την εφαρμογή 
της απόφασης 2014/119/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων προσώπων, οντοτήτων 
και φορέων ενόψει της κατάστασης στην Ουκρανία 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 91-93 

8525/14 + ADD 1  

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 381/2014 του Συμβουλίου, της 14ης Απριλίου 2014, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 208/2014 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων 
προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών λόγω της κατάστασης στην Ουκρανία 
EE L 111 της 15/4/2014, σ. 33-35 

8526/14 + ADD 1 

Απόφαση 2014/220/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 15ης Απριλίου 2014, για την τροποποίηση της 
απόφασης 2013/34/ΚΕΠΠΑ για στρατιωτική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης που θα συμβάλει στην 
εκπαίδευση των ενόπλων δυνάμεων του Μάλι (EUTM Mali) 
EE L 113 της 16/4/2014, σ. 27-27 

7603/14 

Απόφαση 2014/219/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 15ης Απριλίου 2014, σχετικά με την αποστολή ΚΠΑΑ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο Μάλι (EUCAP Sahel Mali) 
EE L 113 της 16/4/2014, σ. 21-26 

7465/14 

Απόφαση 2014/293/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 15ης Απριλίου 2014, για την υπογραφή και τη σύναψη 
της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με τη 
συμμετοχή της Ελβετικής Συνομοσπονδίας στη στρατιωτική αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης που θα 
συμβάλει στην εκπαίδευση των ενόπλων δυνάμεων του Μάλι (EUTM Mali) 
EE L 151 της 21/5/2014, σ. 16-17 

7950/14 
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ που επιτρέπει την έναρξη διαπραγματεύσεων με τη Δημοκρατία του 
Μάλι, με σκοπό τη σύναψη συμφωνίας όσον αφορά το καθεστώς της αποστολής ΚΠΑΑ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης στο Μάλι (EUCAP Sahel Mali) 

8144/14 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την υπογραφή και τη σύναψη, εξ ονόματος της Ένωσης, της 
συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Κεντροαφρικανικής Δημοκρατίας σχετικά με τους 
λεπτομερείς όρους μεταφοράς στην Κεντροαφρικανική Δημοκρατία προσώπων που έχουν στερηθεί της 
ελευθερίας τους κατά τη στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης (EUFOR RCA) στο πλαίσιο 
της εκτέλεσης της εντολής της, και σχετικά με τις εγγυήσεις προς αυτά τα πρόσωπα 

8080/14 

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία επιτρέπεται η έναρξη διαπραγματεύσεων με τη Δημοκρατία του 
Καμερούν με σκοπό τη σύναψη συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του 
Καμερούν σχετικά με το καθεστώς των δυνάμεων που έχουν τεθεί υπό τη διεύθυνση της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης οι οποίες διέρχονται μέσω του εδάφους της Δημοκρατίας του Καμερούν 

8209/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Κεντροαφρικανική Δημοκρατία 8649/14 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη Βοσνία-Ερζεγοβίνη  8966/14 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Συρία 8934/14 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Ουκρανία 8893/14 
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Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 16 Απριλίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση της απόφασης 2010/413/ΚΕΠΠΑ για 
περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 

8361/14 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
267/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 

8362/14 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 23 Απριλίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
EKTEΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης 
2011/344/ΕΕ για τη χορήγηση ενωσιακής χρηματοδοτικής ενίσχυσης στην Πορτογαλία 

8047/14 

EKTEΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την έγκριση της επικαιροποίησης του 
προγράμματος μακροοικονομικής προσαρμογής της Πορτογαλίας 

8048/14 
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Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 28 Απριλίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την εφαρμογή της απόφασης 2014/145/ΚΕΠΠΑ 
σχετικά με περιοριστικά μέτρα όσον αφορά δράσεις που υπονομεύουν ή απειλούν την εδαφική 
ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας 

9097/14 + ADD 1 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
269/2014 του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα για ενέργειες που υπονομεύουν ή απειλούν την 
εδαφική ακεραιότητα, την κυριαρχία και την ανεξαρτησία της Ουκρανίας 

9093/14 + COR 1 

Έκδοση νομοθετικής πράξης μετά τη δεύτερη ανάγνωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (Στρασβούργο, 14 έως 17 Απριλίου 2014) 
ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ  ΕΓΓΡΑΦΟ ΚΑΝΟΝAΣ 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 

ΨΗΦΟΙ 

Οδηγία 2014/49/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, περί των συστημάτων εγγύησης των καταθέσεων 
(αναδιατύπωση) 
EE L 173 της 12/6/2014, σ. 149-178 

8293/14 Άνευ 
αντικειμένου 

Άνευ αντικειμένου 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 598/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, περί κανόνων και διαδικασιών για την 
επιβολή περιορισμών λειτουργίας λόγω θορύβου στους αερολιμένες της 
Ένωσης στο πλαίσιο μιας ισορροπημένης προσέγγισης, και για την 
κατάργηση της οδηγίας 2002/30/ΕΚ 
EE L 173 της 12/6/2014, σ. 65-78 

8295/14 Άνευ 
αντικειμένου 

Άνευ αντικειμένου 
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Απόφαση αριθ. 445/2014/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, για τη θέσπιση δράσης της Ένωσης 
όσον αφορά τις πολιτιστικές πρωτεύουσες της Ευρώπης για τα έτη 2020 έως 
2033 και για την κατάργηση της απόφασης αριθ. 1622/2006/ΕΚ 
EE L 132 της 3/5/2014, σ. 1-12 

8297/14 
 

Άνευ 
αντικειμένου 

Άνευ αντικειμένου 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 597/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Απριλίου 2014, σχετικά με την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 812/2004 του Συμβουλίου για τη θέσπιση μέτρων 
σχετικά με παρεμπίπτοντα αλιεύματα κητοειδών κατά την αλιεία 
EE L 173 της 12/6/2014, σ. 62-64 

8298/14 Άνευ 
αντικειμένου 

Άνευ αντικειμένου 

Οδηγία 2014/50/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, σχετικά με τις ελάχιστες προϋποθέσεις για την 
προαγωγή της κινητικότητας των εργαζομένων μεταξύ των κρατών μελών με 
τη βελτίωση της απόκτησης και της διατήρησης δικαιωμάτων 
συμπληρωματικής συνταξιοδότησης 
EE L 128 της 30/4/2014, σ. 1-7 

9048/14 Άνευ 
αντικειμένου 

Άνευ αντικειμένου 

 
_______________ 
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